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El ALP-1 es un alcoholimetro profesional altamente recomendado para medir alcohol
en la respiracion humana.

Instala la tecnologia del médulo de sensor reemplazable con la mejor exactitud. El
resultado de la prueba se puede almacenar en el ALP-1, asi como también puede
imprimirse a través de la conexién inaldmbrica con su impresora.

Para Calibraciones o re calibraciones, servicio técnico o dudas con el equipo
comuniquese a su proveedor local: pedidos@todoalcoholemia.com.ar
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1.Lampara g.power, boton de seleccion 11 Bateria
2.1rDA 7.Boton para apertura 12.Conector USB
3.Pantalla 8.Covertor de bateria 13.Porta correa
4,Boton arriba 8. Modulo de sensor 14,Receptor de boquilla
5Menu, boton abajo  10.Sosten del sensor 15.Boquilla

16.Recipiente fast mode




PREPARACION

1) Insercién de las pilas

Presione el boton de apertura y tire de la tapa de la bateria hacia abajo y quitela.
Inserte 2 pilas AA (bateria alcalina de 1.5V 0 1.2V recargable).

Compruebe la polaridad de la bateria! Cierre la tapa de la bateria.

iPrecaucion!
Cargar las baterias mientras esté en el dispositivo causara dafios al dispositivo.

2) Fijacion de la correa de mano
Empuje el boton hacia el lado derecho vy tire de la tapa de la bateria hacia abajoy
retirela. Inserte la correa en el pequefio orificio en la carcasa. Ajuste.

MONTAJE DE LA BOQUILLA

Inserte la boquilla en el puerto en la parte superior del dispositivo de forma segura con un
clic. Una nueva boquilla se debe utilizar para cada persona probada.
La boquilla se puede utilizar con orientacion hacia el lado derecho o izquierdo.

— @|

¥

or

* ES EL MISMO PARA ENCAJAR EL RECIPIENTE ABIERTO PARA EL MODO RAPIDO.
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20 2-Mey-18 1484
SN : 00000000000

1) Presione el boton de encendido.

Si suelta el boton de encendido, puede ver la ventana inicial y
comprobar la informacion, fecha, hora y nimero de serie.

2. Caliéntese hasta que pueda ver el letrero de "soplado” y
escuche un pitido.

Durante la indicacion WAIT, puede ir al modo de menu si
presiona el boton @)
Si sale del modo Menu, el calentamiento sera automatico.

3. Sople a través de la boquilla en la unidad durante 3
segundos hasta que los pitidos concluyan.

La luz verde que esta por encima de la pantalla LCD parpadea
cuando el signo de soplado indica comenzar.
La luz verde no parpadea durante el soplado.

4. Después de tomar sus muestras de aliento, la pantalla LCD
muestra "Analizar/esperar”.




5. El resultado se muestra con un pitido. Se muestra

durante 15 segundos.
Si desea realizar un nuevo test, vuelva a presionar el boton

de encendido.

APAGADO

Auto power off

Apagado automatico después de 15 segundos.
Si pulsa el botén de encendido durante 3 segundos, podra ver "Apagado’ en la pantalla.
Después de mostrar este mensaje durante 2 segundos, el dispositivo se apaga

Power off Power off
-2sec- -1sec-

ALCO=SCAN




1. Si ve "FLOW" en la pantalla, la muestra de aliento no fue lo suficientemente fuerte para
la medicion. Por favor espere, puede ver el signo de soplo en la pantalla de nuevo y luego
asegurese de que la respiracion sea fuerte y constante durante el muestreo.

FLOW

2. Si usted ve el cambio de la bateria en la exhibicion, la energia de bateria es baja.
Sustituya las pilas.

Battery Change

HE=E

100% 50% 10% 0%

3. Se necesita una Calibracion (contactese con pedidos@todoalcoholemia.com.ar)

Service required
Calibration

Este mensaje se muestra 6 meses mas tarde después de la calibracion o
mediante el establecimiento del nimero CAL requerido.

4. Numero de pruebas después de la calibracion (Memorizado en el médulo del
sensor)

C.Test No




5. Numero de pruebas con el dispositivo (Memorizado en el dispositivo)

6. Error con el moédulo sensor

L.Test No

Sensor Empty

Check to
connect system

7. Error al usar en temperatura fuera de rango

Over Temperature

Keep to operating
temperature range

8. Error de sistema 1 (Error de carga del condensador)

System Error 1

Service required
device

9. Error de sistema 2 (Fuga de sensor)

System Error 2

Service required
device

El dispositivo no
funciona bajo de -5°C




MENU RAPIDO

Pulse el botdn de encendido y, a continuacion, pulse el boton @ (mend).

Ingrese al modo rapido.

Pulse de nuevo el botén de encendido y luego coloque los nimeros para el cédigo PIN
del usuario. (Por default es: 0000)

Back to test -

User PIN code
0000

1. Contenido del menu rapido

Ultimo test

Ultimo mantenimiento
Contador del total de test
Fechay hora
Configuracion dia
Configuracion hora
Configuracion lenguaje
Pantalla

Impresora

Guarde en la memoria SD
Bluetooth

Cambiar PIN de usuario
Modo de medicion

@POEOEVNPLO®WEE

MENU

1) Ultimo test

‘Back to tes Last tests
- Last tests Date  :24.12.2011.
- Last maintenance Time :17:05:45

Result :0.101%BAC
Test No : 00045
DataNo:250/500 $

- Total test count
- Date & Time
- Measurement mode

itt;@j
&
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Se muestra el Ultimo resultado de la prueba. Puede comprobar el resultado de las
pruebas acumuladas de Max.500 pulsando el botén ARRIBA / ABAJO.

* NUumero de datos: Numero del resultado de la prueba / nimero de resultados de la
prueba almacenada

* Los ultimos 500 resultados

2) ULTIMO MANTENIMIENTO

La fecha de la Ultima calibracion y verificacion de precision.

Back to test e ‘Last maintenance a
- Last tests = Calibration :
- Last maintenance = O 24.12. 2011
- Total test count » » Accuracy check :
- Date & Time =» 24.12. 2011
- Measurement mode W

3) CUENTA TOTAL DE TEST REALIZADOS

Back to test « ‘Total test count
- Last tests » Last CAL : 00035
- Last maintenance =» Fail Cnt : 00500
- Total test count 0 » Sensor : 00500
- Date & Time Lifetime : 00995
- Measurement mode ®»

5

2

(D Last CAL: El nimero de pruebas después de la tltima calibracion
(2 Fail Cnt: El nimero de pruebas que fallaron
(3 Sensor: El niimero de pruebas en el modulo sensor
(*Modulo memoriza el nimero de pruebas)
@ Lifetime: El total de test del producto.

4) FECHA 'Y HORA

Revision de la fecha y hora del producto.

*

Back to test
- Last tests 0

- Last maintenance = Date : 09. 12. 2010
-Totaltestcount  w | ™ | Time:19:44:03
- Date & Time 523

- Measurement mode

ALCO=CAN




5) MODO DE MEDICION

Back to test « Measurement mode <
- Last tests »

- Last maintenance ) » v Normal mode

- Total test count = Fast mode

- Date & Tlme »

- Measurement mode

A. Modo normal
Medir la concentracion de alcohol en el aliento humano. Resultado de la prueba  que muestra
con digitos.

B. Modo rapido

Compruebe la presencia de alcohol en la respiracion. La prueba sera mas rapida y mas
conveniente, pero el resultado se mostrara con "P" (PASS) o "F" (FAIL) en lugar de una lectura
numeérica. Usted no necesita usar la boquilla, solo use el recipiente abierto.

6) CONFIGURACION DE FECHA

Ajuste la fecha y el formato.

- Last tests = jaf “ F\ @
- Last maintenance B

- Total test count = Format : dd.mm.yyyy

- Date & Time » - Date :24.12.2011

- Measurement mode =

- Set date ﬁi}

7) CONFIGURACION DE HORA

Ajuste el tiempo pero el formato del tiempo no es cambiable.

- Last maintenance » Set time a
- Total test count B

- Date & Time B Format : hh:mm:ss

- Measurement mode » » Time :14:07:19

- Set date =

- Set time o

e e oy o A X ventas@siafa.com.ar
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8) CONFIGURACION DE LENGUAJE

Configure el lenguaje en pantalla por su preferido.

English, Russian, Korean, German, Spanish, Italian available

- Total test count

- Date & Time

- Measurement mode
- Set date

- Set time

3838838

=

V English
Russian
Korean
German
Spanish

L 4

*El idioma cambiado no esta disponible para administrar y administrar rapidamente el menu.
* Solo inglés esta disponible para el menu rapido y administrar.

9) BRILLO DE PANTALLA

- Date & Time

- Measurement mode
- Set date

- Set time

- Set language

- Backlight

—

@J#&&:

10) IMPRESORA

Configuracion del modo de conexion de la impresora

- Measurement mode
- Set date

- Set time

- Set language

- Backlight

@
»
»
»
»
{3

=

(D) CABLE

Comprobacion de la conexion del cable con la impresora antes del ajuste.

a) Ultimo dato

Cable

Last data
Selected data
Range (?7~7)

=

Printer
Cable
Bluetooth
- none
IrDA

8 8330

Presionando el boton power, el

ultimo test se imprimira.
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b) Seleccionar dato

Cable
Last data
Selected data

Range (7~7)

Selected data

Date
Time
Result

:24.12.2011
:17:05:45
:0.000%BAC

Seleccione los datos con el boton arriba/abajo y mantenga pulsado el boton de encendido

Test No : 00045
Data No : 250 / 500

: 3

durante 1~2 segundos y luego los datos seleccionados.

c¢) Rango (?~?)

Cable

Last data
Selected data
Range (7~?)

Ue

Ajuste el rango de datos para la impresion y luego seleccione el siguiente.

Range (?~7?) a
00001 to 00250
Next »

Range (7~7)

Next

00001 to 00250

a

Range (?~7) -
00001 to 00250
Next 2

Pulse el boton de encendido y, a continuacion, seleccione el rango de datos con el boton

arriba/abajo y a continuacion, vuelva a pulsar el boton de encendido.

Seleccione siguiente para imprimir y pulse el boton de encendido, los datos seleccionados

se imprimiran.

Cable

Not Connect
Print Cable

Si no hay conexion de cable,
'Not connect print cable”
aparecera en la pantalla LCD.
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2 BLUETOOTH

Esta funcion es opcional.

(A) No instalada

(B) instalada

Printer a« Printer @«

Cable = Cable »

Bluetooth > Bluetooth L

- none - YJ-300T12030075

IrDA = IrDA B
Compruebe que su dispositivo esté funcionando en modo Bluetooth.
Compruebe Funcién opcional - Bluetooth.

Printer « IrDA -

Cable = Last data

Bluetooth =

- none

IrDA D

Seleccione los ultimos datos y cierre la ventana IrDA del dispositivo en la ventana IrDA de la
impresora y, a continuacion, pulse el botén de encendido. Se imprimira el ultimo resultado

de la prueba.

Mantenga ambas ventanas de

IrDA frente a frente!

IrDA y la funcion de Bluetooth no son compatibles asi que compruebe el interruptor de la
impresora que esta en bateria en la impresora movil.
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s Ly M —

OFF ON

2nd switch OFF: Bluetooth OFF, IrDA ON
2nd switch ON: Bluetooth ON, IrDA OFF

11) GUARDE EN MEMORIA SD

- Set date
- Set time
- Set languge

- Printer
- Save to SD card

»
»
=
_Backlight  m |®
»
o

SavetoSDcard <
Do you want to
overwrite? » Save OK!!

Yes No

Si selecciona Si, los datos de la tarjeta SD se borraran y los datos del dispositivo se

cargaran en la tarjeta SD.

Save to SD Card

Not available

&

Si selecciona Si, los datos de la tarjeta
SD se borraran y los datos del
dispositivo se cargaran en la tarjeta SD.

12) BLUETOOTH

- Set time

- Set languge

- Backlight

- Printer

- Save to SD card
- Bluetooth

Esta funcion es opcional.
Compruebe que su dispositivo esté
funcionando en modo Bluetooth.
Compruebe Funcion opcional -
Bluetooth.

L 2 2 2 2 2
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13) GUARDE EN MEMORIA SD

Configuracion del nuevo PIN de usuario. "Guardar contrasefa’ se mostrara
después de configurar.

Change User PIN «

» PIN:0OOO

- Set languge
- Backlight

- Printer

- Save to SD card
- Bluetooth
- Change Use

MENU DE ADMINISTRADOR

Encienda el dispositivo y presione el boton @ durante 2~3 segundos
Ponga el cédigo PIN de administracion. (Predeterminado: 0530)

L33 8388

r PIN

Back to test <&

Administer PIN code
0000

1. Contenido del menu de administrador
@ Informacion

@ Configuracion general

@ Configuraciéon de medicion

Calibracién

2. MENU

1) INFORMACION

Back to test

- information

- General setting

- Measurment set.
- Calibration

$8 8%
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(D ULTIMO TEST

Information @ Last tests a
- Last tests (93 Date 124.12. 2011.

- Last maintenance [ Time 217 :05:45

- Total test count ) Result :0.101%BAC

- Date & Time » Test No : 00045

- Configuration » DataNo:250/500 &

Se muestra el ultimo resultado de la prueba. Puede comprobar el resultado de las
pruebas acumuladas de Max.500 pulsando el botén ARRIBA/ABAJO.

* Numero de datos: Numero del resultado de la prueba/nimero de resultados de las
pruebas almacenadas

* Los ultimos 500 resultados

Information « Last maintenance a
- Last tests » Calibration :

- Last maintenance D 24.12. 2011

- Total test count » Accuracy check :

- Date & Time » 24.12. 2011

- Configuration »

(2 ULTIMO MANTENIMIENTO
La fecha de la ultima calibracion y verificacion de precision.

Numero total de pruebas

Information @ Total test count ja
- Last tests » Last CAL : 00035

- Last maintenance » Fail Cnt : 00500

- Total test count 25 Sensor : 00500

- Date & Time » Lifetime : 00995

- Configuration »

- Last CAL: El nimero de pruebas después de la Ultima calibracion
- Fail Cnt: El nimero de pruebas de fallo

- Sensor: El niumero de pruebas instaladas modulo sensor

(*El sensor memoriza el nimero de pruebas)

- Lifetime: NUmero total de prueba del dispositivo.
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(3 FECHA Y HORA

Comprobacion de la fecha y la hora del dispositivo.

Information @ Date & Time &
- Last tests »
- Last maintenance = Date : 09. 12. 2010
- Total test count B Time:19:44 :03
- Date & Time o
- Configuration =
(@ CONFIGURACION
Information « Configuration .|
- Last tests [ 2 Pass <=0.020
- Last maintenance » Alert <=0.050
- Total test count » Fail <=0.100
- Date & Time » Unit : %BAC
- Configuration >

(5 COMPROBAR LA CONCENTRACION DE ALCOHOL EN CADA MODO.

(® LOS LiM!TES DE SOPLADO PUEDEN AJUSTARSE
3) MEDICION ESTABLECIDA / ® NIVEL DE LIMITES.

) INFORMACION DEL DISPOSITIVO

Check de la informacion de dispositivo.

- Last tests « Device info. -
- Last maintenance 2

- Total test count [ 2 Model : ALP-1

- Date & Time » S/N : SBAAAOOO1

- Configuration » S/W : ALP-1 ver1.01

- Device info. o
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2) CONFIGURACION GENERAL

(D) CONFIGURACION DE LENGUAJE
Defina el idioma de visualizacion que desee.
English, Russian, Korean, German, Spanish, Italian available

General Setting @ Set languge a
- Set languge D v English

- Set date » Russian

- Set time o Korean

- Printer » German

- Save date = Spanish !

* El idioma cambiado no estara disponible para administrar ni administrar rapidamente
el menu.
* Solo el idioma inglés estara disponible para el menu rapido y administrar.

(2 CONFIGURACION DE FECHA
Configuracion de fecha y formato.

General Setting 4 Set date a Set date -
-Setlanguge
- Set date ) Format : dd.mm.yyyy Format : dd.mm.yyyy
- Set time » Date :24.12.2011 Date :24.12.2011
- Printer »

- Save date »

(3 CONFIGURACION DE TIEMPO
Configure la hora del dispositivo.

General Setting 4 Set time - Set time -
-Setlanguge =

- Set date » Format : hh.mm.ss Format : hh.mm.ss
- Settime o Time :19:47:51 Time :19:47:51
- Printer »

- Save date »
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(@ IMPRESORA
Configure la forma de conexion de la impresora

General Setting « Printer A
- Set languge » Cable »
- Set date » Bluetooth =
- Set time » | ™ | none
- Printer o IrDA »
- Save date »
A. Via cable
Comprobacion de la conexion del cable con la impresora antes del ajuste.
a) Ultimo dato
Cable
Last data Presione el boton power, el ultimo
Selected data " test se imprimira.
Range (7~?) »
b) Seleccione el test
Cable -« Selected data a
Last data Date 1 24.12.2011
Selected data D Time :17:05:45
Range (?~?) » | ™ | Resut :0.000%BAC
Test No : 00045
DataNo:250/500 $

Seleccione los datos con el boton arriba / abajo y mantenga pulsado el boton

de encendido durante 1 ~ 2 segundos y luego los datos seleccionados.

c) Rango (?~?)
Cable - Range (?7~7?) Qa
Last data
Selected data = 00001 to 00250
Range (?~?) su =
Next =
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Ajuste el rango de datos para imprimir y luego seleccione el siguiente.

Range (7~7)

00001 to 00250

Next

-

»

Range (?~7)

00001 to 00250

Next

[

Pulse el boton de encendido y, a continuacion, seleccione el rango de datos con el boton arriba

/ abajo'y, a continuacion, vuelva a pulsar el botén de encendido.
Seleccione Siguiente para imprimir y pulse el botén de encendido, los datos seleccionados se

imprimiran.

Cable

Not Connect
Print Cable

-

B. Bluetooth

Sino hay conexion de cable, "Not
connect print cable" aparecera en

la pantalla LCD.

Si no hay conexion de cable, "No conectar cable de impresion' aparecera en la pantalla LCD.

(A) No disponible

(B) Disponible

Printer
Cable
Bluetooth
- none
IrDA

3§ 80

Printer

Cable

Bluetooth

- YJ-300T12030075
IrDA

3§ U8R

Compruebe que su dispositivo esté funcionando en modo Bluetooth.

Ver Funcion Opcional — Bluetooth.

C. IrDA

Printer
Cable
Bluetooth
- none
IrDA

g 389

IrDA
Last data

e S'IAFA % www.5|affa\.com.ar {011 4684 2232
! Tg(mw Ocupacional y Medio Ambiente &3 ventas@siafa.com.ar
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Seleccione los ultimos datos y cierre la ventana IrDA del dispositivo en la ventana IrDA de la
impresora y, a continuacion, pulse el botén de encendido. Se imprimira el ultimo resultado

de la prueba.

iMantenga ambas ventanas IrDA
enfrentadas!

IrDA'y la funcion de Bluetooth no son compatibles asi que compruebe el interruptor
de la impresora que esta en bateria en la impresora maovil.

(5) GUARDE EN LA TARJETA SD

o NN =

OFF ON

2nd switch OFF: Bluetooth OFF, IrDA ON
2nd switch ON: Bluetooth ON, IrDA OFF

Guardar los datos en la tarjeta SD

- Set date »
- Set time »
-Setlanguge =
- Backlight »
- Printer =
-SavetoSDcard &

SavetoSDcard <3
Do you want to
overwrite? Save OK!!

Yes No

Si selecciona Si, los datos de la tarjeta SD se borraran y los datos del
dispositivo se cargaran en la tarjeta SD.

Save to SD Card

Not available

a

No disponible” muestra que no hay
tarjeta SD.
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(® CAMBIO DE PIN

Change PIN -
Configuracion del PIN de administracion
nuevo. "Password save" se mostrara
después de la configuracion.

PIN:0OOO

7 BLUETOOTH

- Set time » Esta funcion es opcional.

- Set languge » . . .
- Display » Compruebe que su dispositivo esté
- Printer & funcionando en modo Bluetooth.

- Save to SD card »

- Bluetooth o

3) CONFIGURACION DE LA MEDICION.

Back to test

- Information

- General setting
- Measurent set.
- Calibration

$L8 80

(D UNIDAD DE LA MEDICION

Measurementset. 4@ Measurement unit <3 v %BAC

- Measurement unit > v %BAC %o

- Passive mode = %o g/l

- Limits level » gL mg/L

- Blow criteria » mg/L ug/100mL

- Sampling type = ug/100mL 2 ug/L 1

(@ Unidad de alcohol disponible: %BAC, %, g/L, mg/L, ug/100MI, pg/L

(2 MODO PASIVO

Passive mode a
v ON
OFF

Measurement set.

- Measurement unit
- Passive mode

- Limits level

- Blow criteria

- Sampling type

$38 080
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® LIMITES DE NIVEL

Measurement set. <a Limits level -
- Measurement unit " Pass <=0.020
- Passive mode B Alert <=0.050
- Limits level 3 Fail <=0.100
- Blow criteria e Unit : %BAC
- Sampling type =
-Configuracion de paso, alerta, intervalo de error
-Pass<=0.020
-Alert<=0.050
-Fail<=0.100
@ CRITERIOS DE SOPLADO
Measurement set. Blow criteria a

- Measurement unit
- Passive mode

- Limits level

- Blow criteria

- Sampling type

303880

Volume :1.2L
Blow_time :1.0s

Ajuste del volumen minimo de respiracion y tiempo minimo de soplado

* La configuracion predeterminada es como a continuacion

-Volumen: 1.2L

-Tiempo de soplado: 1.0s

(3 TIPO DE MUESTREO

Measurement set.

- Passive mode
- Limits level
- Blow criteria

- Sampling type

- Measurement unit

3$.88810

Sampling type
v Fixed volume
End of breath

-
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Ajuste de 2 tipos de muestreo:
Volumen fijo o Fin del aliento

- Volumen fijo: El muestreo finaliza cuando se alcanza el volumen minimo

- Fin del soplido: El muestreo se termina al final de la exhalacion.

® ILUMINACION

- Total test count
- Date & Time

- Set date

- Set time

- Set language

- Backlight

J33888

() OPCION DE RECUENTO DE PRUEBAS

Backlight

v ON
OFF

- Passive mode

- Limits level

- Blow criteria

- Sampling type

- Display

- Test conut option

*

e
e
=
=
)

Test conut option

v Since last CAL
Lifetime total
OFF

Desde el ultimo CALL: Una serie de pruebas después de la calibracion
Total de la vida util: Numero total de pruebas con el dispositiv

OFF: Funcion off

CAL N° REQUERIDO.

- Limits level

- Blow criteria

- Sampling type

- Display

- Test conut option
- CAL required No.

J38881

CAL required No. Qa

Ajuste del periodo de calibracion

CAL : 01000

De 100 pruebas a 15.000 pruebas disponibles

Tacografo
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- Blow criteria Tachograph a
- Sampling type
- Display Wait time: 3 sec

- Test conut option
- CAL required No.

- Tachograph

Retry : 3 times

U388 8N

Esta es una funcion opcional para conectar el tacometro de los vehiculos.

Modo de medicidon

- Sampling type @ Measurement mode <
- Display »

- Test conut option » v Normal mode

- CAL required No. » Fast mode

- Tachograph =

- Measurement mode O

A. Modo normal

Medir la concentracion de alcohol en el aliento humano. Resultado de la prueba que muestra
con digitos.

B. Modo rapido
Compruebe la presencia de alcohol en la respiracion. La prueba sera mas rapida y mas
conveniente, pero el resultado se mostrara con "P" (PASS) o "F" (FAIL) en lugar de una lectura

numeérica. Usted no necesita usar la boquilla, solo use recipiente abierto.

4) Calibracion

Back to test

- Information

- General setting
- Measurent set.
- Calibration

L3838 R
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Ultimo mantenimiento

Comprobacion de la ultima fecha de verificacion de calibracion y Precision

(2 PRECISION CHK FECHA

Comprobacion de la fecha y el resultado de la verificacion de exactitud. Se pueden

almacenar datos Maximo 10

Calibration

- Last maintenance

- Accuracy CHK date
- Calibration

- Accuracy check

- Pressure Cal.

2 2 2 2V |

(3 CALIBRACION

Last maintenance
Calibration :
05. 05. 2010
Accuracy check :
05. 05. 2010

A

Calibration

- Last maintenance

- Accuracy CHK date
- Calibration

- Accuracy check

- Pressure Cal.

3830880

Introduzca el modo de calibracion.

La calibracion debe realizarse bajo la supervision de expertos con equipos de

calibracion.

Calibration

Unit : %BAC
Setpoint :0.1000
Gas type : wet gas

Next

Q

Ajuste el punto de ajuste y el tipo de gas, luego mueva al siguiente.
X Punto de ajuste: 0.0300 ~ 0.1000 (unit:%BAC)

Tipo de gas: gas humedo o gas seco

Calibration

Warming Up..
Please wait

Calibration

Ready !

Calentamiento-> Listo (Soplado) -> Analisis-> Calibracion OK

@Comprobacion de precision
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Calibration - Accuracy check -
- Last maintenance » Unit : %BAC

- Accuracy CHK date m Setpoint :0.1000

- Calibration » » Gas type : wet gas

- Accuracy check D

- Pressure Cal. » Next »

INTRODUZCA EL CONTROL DE PRECISION

Y ajuste el punto de consigna y el tipo de gas, luego mueva al siguiente.
El resto del procedimiento es el mismo con la calibracion.

M Las pruebas en el modo de verificacion de precision no se incluyen en la
cuenta de prueba total.

Calibration « Pressure Cal. a
- Last maintenance » Last Cal. Date :

- Accuracy CHK date = 05. 05. 2010

- Calibration B # Flow Rate : 20L/min

- Accuracy check »

- Pressure Cal. = Next »

NOTA. La calibracion de presion solo puede ser realizada por el fabricante.
Pongase en contacto con el proveedor de su pais.

(©) ESTABLECER LA ULTIMA FECHA .
Ajuste de la ultima fecha de calibracion.

- Pressure Cal.
- Set last CAL date

- Last maintenance @« Set last CAL date a
- Accuracy CHK date w
- Calibration » Format : dd.mm.yyyy
- Accuracy check = » Date :09.12.2010
[
o

(@ ESTABLECER FECHA DEL ULTIMO ACC
Establecer la fecha de comprobacion de exactitud.

- Accuracy CHK date Set last ACC date a
- Calibration
- Accuracy check Format : dd.mm.yyyy

- Pressure Cal. Date :09.12.2010
- Set last CAL date

- Set last ACC date

L3838 80
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FUNCIONAMIENTO EN MODO RAPIDO

Ajuste el modo de medicion en el menu rapido o
administrar.

Consulte

Modo de medicién en el menu rapido,

Conjunto de medidas

MODO DE MEDICION EN EL MENU DE
ADMINISTRACION

1. Presiona el boton power.

Si suelta el boton de encendido, puede ver la
ventana inicial Y verifique la informacion, fecha,
hora y numero de serie.
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2. Caliéntese hasta que pueda ver el letrero de "soplado” y escuche un pitido.
Durante la indicacién WAIT, puede ir al modo de menu si presiona el botdn @.
Si sale del modo Menu, el calentamiento es automatico.

3. Soplando a través del recipiente abierto en la unidad durante 1 segundo.

4. Después de tomar sus muestras de aliento, la
pantalla LCD muestra "Analizar / esperar”.

6. APAGADO

Auto power off

Apagado automatico después de 15 minutos.

Si pulsa el botén de encendido durante 3 segundos, podra ver "Apagado’ en la pantalla.
Después de mostrar este mensaje durante 2 segundos, el dispositivo se apaga.

Power off Power off
-2sec- -1sec-

COMO CAMBIAR DEL MODO RAPIDO AL MODO NORMAL

UP BUTTON

&

UP BUTTON
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Puede cambiar el modo de medicion pulsando (UP) en modo rapido.
Si se cambia el modo de medicion, puede ver el signo "N" de la pantalla LCD.
Si desea volver al modo rapido, pulse el boton de nuevo.
“N": Modo normal
“F": Modo rapido

Devuelve el modo rapido automaticamente después de la prueba como modo general.

FUNCION OPCIONAL - BLUETOOTH

A. Impresora con Bluetooth en el menu Rapido y menu Administrar

Printer

Cable

Bluetooth
-YJ-300T11800479
IrDA

Si hubo una impresora conectada antes, el
dispositivo lo memorizara y el numero de
serie de la impresora se mostrara como la
imagen anterior.

$ 880

Printer

Cable

Bluetooth
[-YJ-300T11800479
IrDA

Waiting : 9[sec]

3 (B8

Ingrese al modo Bluetooth y se mostrara el tiempo de espera. Después de completar la
conexion Bluetooth, la impresora encendera otra luz verde en el botdn de alimentacion.

a) Ultimos datos

Bluetooth
Last data
Selected data
Range (7~7?)

Pulse el boton de encendido, los ultimos
datos se pueden imprimir.

$ U
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Seleccione los datos con el boton arriba / abajo y mantenga pulsado el boton
de encendido durante 1 ~ 2 segundos y luego los datos seleccionados

Bluetooth @
Last data
Selected data »
Range (?~?) (>

c) Rango (?~?)

Bluetooth a
Last data
Selected data »
Range (?~?) >

Range (?~?) =

00001 to 00250

=Y

Next »

Range (?~7?) a

00001 to 00250

=

Next »

Ajuste el rango de datos para imprimir y luego seleccione el siguiente.

Range (7~7) -

00001 to 00250

Next =

Range (7~7?) -

00001 to 00250

=

Next [

Pulse el boton de encendido y, a continuacion, seleccione el rango de datos con
el boton arriba / abajo y, a continuacion, vuelva a pulsar el boton de encendido.
Seleccione Siguiente para imprimir y pulse el boton de encendido, los datos

seleccionados se imprimiran.

Bluetooth a

Not available

‘No disponible” significa que no hay
Bluetooth conectado.
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Nota. Compruebe la impresora antes de utilizar la funcion Bluetooth

OFF ON

Ei 2nd switch OFF: Bluetooth OFF, IrDA ON
2nd switch ON: Bluetooth ON, IrDA OFF

B oW NN -

2ND interruptor que esta en el lado derecho del lote de la bateria de la impresora movil
tiene que ser "ON" estado como imagen
Cuando el interruptor 2ND esta en "ON", la conexion IrDA no funciona.

B. Configuracion del modo Bluetooth en el menu Rapido, administrar mend,
Ingrese al modo Bluetooth.

Ajuste de Bluetooth ON / OFF, Visible, Buscar dispositivos, Cambiar codigo PIN

- Set date @ Bluetooth &
- Set time wp Bluetooth : ON
- Printer = D/N: ALP-1 SBAAA00OO1
- Save to SD Card » Visible
- Change PIN » Scan for devices i
- Bluetooth 0 Change PIN code 4
(D FUNCION BLUETOOTH ON/OFF
Bluetooth «
Bluetooth : ON
D/N: ALP-1 SBAAA00O1
Visible 3
Scan for devices »
Change PIN code B
Bluetooth 4| Visible ‘@
Bluetooth : ON
D/N: ALP-1 SBAAAOOO1 N Visible for 120 sec
Visible '
Scan for devices »
Change PIN code =
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- Dispositivo de conexion Bluetooth con software MAX30 en PC
- Para la instalacion, consulte el manual MAX30 en el CD del software Max30

(3 BUSCAR DISPOSITIVOS
Bluetooth a Scan for devices < Bluetooth devices
Bluetooth : ON YJ-300T11080479
D/N: ALP-1 SBAAA0001 _,| Pairing OK!
Visible - 4 - 4
Scan for devices (2
Change PIN code = Scanning for 30 sec

- BUsqueda de dispositivos Bluetooth disponibles alrededor de 30 segundos.

- Seleccione el dispositivo y pulse el boton @).

- A continuacion, "Paring OK" aparecera en la pantalla LCD con un pitido de la impresora
movil.

Cambiar codigo PIN

Bluetooth « Change PIN Code «
Bluetooth : ON

D/N : ALP-1 SBAAA0QO1 PIN: % % % %
Visible »

Scan for devices B

Change PIN Code o

- Para la conexion Bluetooth con la PC.
- Para la configuracion, consulte el manual del MAX30 en el CD del software Max30.
* El codigo PIN para conectar con la impresora es 1000.

Bluetooth -

‘No disponible" significa que no hay

Not available Bluetooth conectado.

Si el dispositivo no esta disponible para la conexion Bluetooth, aparecera "No disponible” en Ia
pantalla LCD. Comprueba que tu dispositivo admita la funcion Bluetooth.
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Battery cover

@

(D Empuje hacia el lado derecho

@Y tirar hacia abajo a la parte inferior
% Coléquese en las dos ranuras al reemplazar

(3 ASA LAS AGARRADERAS Y TIRA HACIA ABAJO COMO IMAGEN

* Precaucion: Antes de extraer el modulo del sensor, retire la bateria.




)

g

(@ SAQUE EL MODULO SENSOR

(® COLOQUE EL NUEVO MODULO DE SENSOR COMO EN LA IMAGEN

#)

L]

(6 EMPUJE HACIA LA PARTE SUPERIOR HASTA QUE SE BLOQUEE CON EL SONIDO DE "CLIC"

(?) COLOQUE LA TAPA DE LA BATERIA Y EMPUJE HACIA LA PARTE SUPERIOR HASTA QUE SE BLOQUEE.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

* Indicacién de B.A.C: 0,000 ~ 5,000 %
0.000 ~ 0.500%BAC
0.000 ~ 2.500 mg/I BrAC
0.000 ~ 5.000 g/
0~250ug/100ml
0~2500ug/I

* Tiempo de calentamiento: 5 segundos ~ 2 minutos
- Tiempo de respuesta: en 10 segundos a 0.100% BAC
* Precision: + 0.005% BAC a 0.100% BAC
- Condiciones: funcionamiento (-5°C~40°C), almacenamiento (-10°C~50°C)
+ Sensor: Sensor de pila de combustible
» Calibracion: Modulo de célula de combustible reemplazable
- Usar boquillas: MP1
* Fuente de alimentacion: Dos pilas alcalinas de 1.5V AA
- Cambio de la bateria: Aprox. 3.000 pruebas
- Peso: 198¢ (incluya la bateria alcalina AA 2EA)
- Dimensiones (mm): 133 (altura) X 64 (ancho) X 33 (grosor)
- Memoria de mediciones: Aprox. 500 mediciones)
(NUmero de dispositivo / Fecha y hora / resultado de la prueba y nimero)

k:?émS]AFA % Www.siafa.com.ar 8

acional y Medio Ambiente

X ventas@siafa.com.ar |
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http://www.siafa.com.ar
http://www.siafa.com.ar/contacto

